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Line
design Elisa Ossino
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Line Bookcases
L 3600 x P 400 x H 2000 mm

T-Share Table
L 2000 x P 900 x H 740 mm

Cuvée Chair with base in wood
L 600 x P 566 x H 759 mm

Universal Quick 320 
L 320 x P 533 x H 505 mm
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Line è un sistema modulare di librerie 
assemblabili che introduce un nuovo 
ritmo compositivo, nello spazio ufficio
come negli ambienti domestici.
Un’architettura lineare e versatile che coniuga 
metallo,  legno e tessuto, per dare forma
a varie configurazioni, unendo senso pratico
ed estetico. Le pannellature tessili 
termoformate, con la loro caratterizzante 
presenza grafica, gli donano un aspetto 
originale e una calda sensorialità.

Line is a modular system 
of modular bookcases that introduces 
a new compositional rhythm into both 
office and home spaces. This linear, 
versatile architecture combines metal, 
wood and fabric to create various 
configurations, mixing form and function. 
The distinct graphic presence 
of the thermoformed textile panels lends 
an original look and a warm touch. 

Line est un système modulaire de 
bibliothèques assemblables qui introduit 
un nouveau rythme de composition dans 
les bureaux comme dans les espaces 
domestiques. Une architecture linéaire
et polyvalente qui associe le métal, le bois 
et le tissu, pour donner forme à différentes 
configurations, en alliant le sens pratique 
à l’esthétique. Les panneaux textiles 
thermoformés, avec leur forte présence 
graphique, lui donnent un aspect original
et une sensorialité chaleureuse.

Line ist ein modulares System aus 
zusammenstellbaren Bücherregalen, die der 
Gestaltung von Büro und Wohnung neuen 
Schwung verleihen. Die geradlinige, flexible 
Architektur verbindet Metall, Holz und Textil 
zu unterschiedlichen Kompositionen, die 
praktischen Gebrauch und ästhetischen 
Wert in sich vereinigen. Die thermogeformte 
Stoffbespannung mit charakteristischer 
Grafik verleiht eine originelle Optik und warme 
Sinnlichkeit.

Line es un sistema modular de librerías 
ensamblables que introduce un nuevo ritmo 
compositivo, tanto en el espacio de oficina 
como en el hogar. Una arquitectura lineal
y versátil que conjuga metal, madera y tejido 
para dar forma a diversas configuraciones, 
combinando sentido práctico y estético. 
Los paneles textiles termoformados, con 
su distintiva presencia gráfica, le confieren 
un aspecto original y una cálida sensorialidad.
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T-Share
L 2000
P 900
H 740 mm

Cuvée
L 600
P 566
H 759 mm

Universal Quick 320 
L 320
P 533
H 505 mm

Line
L 1800/1600
P 400
H 2000 mm
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Mate
design Elisa Ossino

Mate
L 800 x P 450 x H 880 mm

T-Share Table
L 2000 x P 900 x H 740 mm

Cuvée Chair with base in wood
L 600 x P 566 x H 759 mm

Zoey Stool
L 450 x P 350 x H 450 mm
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La collezione Mate si distingue per 
lo schema geometrico serigrafato sulle ante, 
segno distintivo di un progetto improntato 
a un raffinato minimalismo. 
Dedicate a un nuovo modo di vivere 
le situazioni lavorative e la casa, queste 
vetrine si prestano ad arredare gli spazi 
più diversi, con una flessibilità che 
non rinuncia all’eleganza. La loro struttura 
è realizzata interamente in metallo 
riciclabile, un segnale di attenzione
e consapevolezza per l’ambiente.

The Mate collection stands out
 for its silk-screen printed geometric pattern 
on the doors, the hallmark of a project 
characterised by refined minimalism. 
Dedicated to a new way of experiencing 
work and home situations, these glass 
cabinets can be used to flexibly furnish 
a vast array of different spaces without 
foregoing elegance. The structure is made 
entirely of recyclable metal, a sign of 
awareness about environmental issues.

La collection Mate se distingue par le 
motif géométrique sérigraphié sur les portes, 
caractéristique d’un design au minimalisme 
raffiné. Dédiées à une nouvelle manière
de vivre les situations de travail et la maison, 
ces vitrines se prêtent à l’aménagement des 
espaces les plus variés, avec une flexibilité
qui ne renonce pas à l’élégance.
Leur structure est réalisée entièrement 
en métal recyclable, révélant un profond 
respect de l’environnement.

Charakteristisch für die Kollektion Mate 
ist das geometrische Muster, das im Siebdruck 
auf den Fronten erzeugt wird und das besondere 
Merkmal in diesem von einem raffinierten 
Minimalismus geprägten Design ausmacht. 
Die Vitrinen, entwickelt für eine neue Art, Wohnen 
und Arbeiten zu vereinbaren, sind ideal für die 
Einrichtung unterschiedlichster Räume, mit einer 
Flexibilität, die nicht auf Eleganz verzichtet. 
Die Struktur besteht zur Gänze aus recycelbarem 
Metall, ein Zeichen für das stets aufmerksame 
Umweltbewusstsein unseres Unternehmens.

La colección Mate se distingue por el 
motivo geométrico serigrafiado en las puertas, 
signo distintivo de un diseño caracterizado por 
un refinado minimalismo. Dedicadas a una nueva 
forma de vivir el hogar y las nuevas situaciones 
de trabajo, estas vitrinas se prestan a amueblar 
los espacios más diversos, con una flexibilidad 
que no renuncia a la elegancia. Su estructura está 
realizada íntegramente en metal reciclable,
una señal de atención y concienciación por 
el medio ambiente.
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T-Share
L 2000
P 900
H 740 mm

Cuvée
L 600
P 566
H 759 mm

Zoey Stool
L 450
P 350
H 450 mm

Mate
L 800
P 450
H 880 / 1040 / 1330 mm
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Mate
L 800 x P 450 x H 880 mm

T-Share Table
L 2200 x P 1300 x H 740 mm

Cuvée Chair with base in wood
L 600 x P 566 x H 759 mm

Zoey Stool
L 450 x P 350 x H 450 mm
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Nia
design Leonardo Talarico
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Nia
L 3000 x P 1760 x H 602 mm

Mate
L 800 x P 450 x H 880 mm
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Condivisione e convivialità sono 
i concetti dai quali nasce Nia, una seduta 
imbottita che sembra fluttuare nell’aria, 
sostenuta da una sottile ma resistente 
struttura metallica, attrezzata con funzionali 
tavolini tondi di servizio. Un progetto 
che accoglie con uno stile unico, fatto
di essenzialità e leggerezza, le molteplici 
esigenze degli ambienti contract: 
lavorare, stare insieme o assaporare 
un attimo di relax.

Sharing and socialising are the 
concepts underpinning the creation of Nia, 
an upholstered seat that seems to float 
in the air, supported by a slender but sturdy 
metal frame, equipped with functional 
round coffee tables. A welcoming design 
with a unique style, made of essentialism 
and lightness,  that caters for the multiple 
needs of contract settings: working, 
gathering or enjoying a moment of relaxation.

Le partage et la convivialité sont 
les concepts qui ont inspiré Nia, un siège 
rembourré qui semble flotter dans l’air, soutenu 
par une structure en métal, fine mais résistante, 
et équipé de tables d’appoint fonctionnelles
de forme ronde. Un projet qui répond
avec un style unique, à la fois essentiel 
et léger, aux nombreux besoins des espaces 
collectifs : travailler, se rencontrer ou profiter 
d’un moment de détente.

Gemeinsamkeit und Geselligkeit ist das 
Konzept, aus dem Nia entstanden ist; 
eine gepolsterte Sitzbank, die über dem 
Boden zu schweben scheint, gestützt durch 
eine schlanke, aber starke Metallstruktur, 
die mit praktischen, runden Beistelltischen 
ausgestattet ist. Dieses Möbel im exklusiven 
Design aus Minimalismus und Schwerelosigkeit 
ist perfekt für die vielfältigen Anforderungen 
im Objektbereich: arbeiten, zusammensitzen 
oder einen Moment der Entspannung genießen.

Compartir y participar en momentos 
conviviales son los conceptos de los que nace 
Nia, un asiento tapizado que parece flotar en el 
aire, sostenido por una estructura metálica fina 
pero resistente, equipado con funcionales mesas 
de servicio redondas. Un diseño que acoge con 
un estilo único, hecho de esencialidad y ligereza, 
las múltiples necesidades de los espacios de uso 
colectivo: trabajar, estar juntos o disfrutar de un 
momento de relajamiento.
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Nia wall
L 2100/2560
P 600/1100
H 400/602 mm
Ø 480 mm

Nia
L 2100/2560
P 800/1760
H 400/602 mm
Ø 480 mm

Nia wall
L 2400/2860
P 600/1100
H 400/602 mm
Ø 480 mm

Nia
L 2400/2860
P 800/1760
H 400/602 mm
Ø 480 mm

Nia wall
L 3000/2370
P 600/1100
H 400/602 mm
Ø 480 mm

Nia
L 3000/2370
P 800/1760
H 400/602 mm
Ø 480 mm

1514



Club
design Elisa Ossino
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Club Sofa 
L 1630 x P 760 x H 620 mm

Club Armchair 
L 920 x P 760 x H 620 mm

Agreste Tables
Ø 600 x H 740 mm

Zoey Stool
L 450 x P 350 x H 450 mm
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La collezione Dieffebi si amplia con 
la poltrona e il sofà Club: una proposta creata 
per arredare le sale d’attesa e gli spazi lounge, 
nel segno dell’eleganza, del comfort 
e della versatilità. Le loro forme essenziali 
si armonizzano idealmente con qualsiasi 
contesto architettonico e d’arredo: dalle 
situazioni classiche agli ambienti più moderni. 
Il rivestimento in tessuto, pelle o ecopelle 
è proposto in diverse tonalità, così come 
la caratterizzante struttura a vista, realizzata 
in tubolare metallico verniciato e cuoio.

The Dieffebi collection has been 
extended to include the Club armchair
and sofa: a proposal created to furnish waiting 
rooms and lounge areas. Elegance, comfort 
and versatility underlie their minimal shape
that beautifully blends in with any architectural 
and interior décor context, encompassing 
classical settings and more modern interiors. 
Fabric, leather and faux leather coverings 
are available in a palette of colours, as is the 
distinctive frame made of painted tubular 
metal and leather.

La collection Dieffebi s’agrandit avec 
le fauteuil et le sofa Club : une proposition 
créée pour meubler les salles d’attente et les 
espaces lounge, à l’enseigne de l’élégance, 
du confort et de la polyvalence. Leurs formes 
essentielles s’harmonisent idéalement avec 
n’importe quel contexte architectural et de 
décor : des situations classiques aux espaces 
les plus modernes. Le revêtement en tissu, 
cuir ou similicuir est proposé en différentes 
teintes, tout comme la structure apparente 
caractéristique, en tube métallique laqué et cuir.

Das Sofa und der Armsessel Club 
erweitern die Kollektion Dieffebi: Ein 
Einrichtungsangebot für Besucherräume und 
Empfangshallen, das Eleganz, Komfort und 
Vielseitigkeit verbindet. Mit schlichten Linien 
fügen sie sich harmonisch in jede Architektur 
und jedes Interieur ein: perfekt im klassischen 
wie auch im modernen Ambiente. Der Bezug 
aus Stoff, Leder oder Ökoleder wird in 
verschiedenen Farben angeboten, ebenso 
wie die charaktervolle Struktur auf Sicht aus 
lackiertem Metallrohr und Leder.

La colección Dieffebi se amplía con 
el sillón y el sofá Club: una propuesta creada 
para amueblar salas de espera y zonas 
lounge, en nombre de la elegancia, el confort 
y la versatilidad. Sus formas esenciales 
se armonizan idealmente con cualquier 
contexto arquitectónico y de mobiliario: desde 
situaciones clásicas hasta los ambientes más 
modernos. La tapicería de tejido, piel o piel 
ecológica está disponible en varios colores, 
al igual que la característica estructura visible, 
realizada en metal tubular pintado y piel.
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Club Sofa
L 1630
P 760
H 620 mm

Club Armchair 
L 920
P 760
H 620 mm

Agreste
Ø 600
H 500 mm

Zoey Stool
L 450
P 350
H 450 mm
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Dieffebi SpA

via Palù 36
31020 San Vendemiano,
Treviso – Italia
T +39 0438 4715
F +39 0438 471600
exportsales@dieffebi.com
venditeitalia@dieffebi.com
www.dieffebi.com

Showroom Milano

Via Milazzo, 2 
20121 Milano

Showroom Londra

104 – 110 Goswell Road
BDM – 2nd Floor
London EC1V 7DH
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Modular systems for offices and home
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Dieffebi
Working and Living

in a better place,
Made in Italy

Dieffebi SpA  via Palù 36, 31020 San Vendemiano, Treviso – Italia / T +39 0438 4715 
marketing@dieffebi.com / exportsales@dieffebi.com / venditeitalia@dieffebi.com / www.dieffebi.com 

Showroom Milano  via Milazzo 8, 20121 Milano
Showroom Londra  104 – 110 Goswell Road BDM – 2nd Floor, London EC1V 7DH


